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Klient U.motion Touch 10/Touch 15MTN6260-03xx© Schneider-Electric 2014plQuick Start Guide

Montaż i podłączenie
Zamontować urządzenie Klient U.motion Touch 10 / Touch 15 (zwane 
dalej urządzeniem Klient Touch) za pomocą odpowiedniego gniaz-
da podtynkowego lub zestawu do montażu w murze szczelinowym.
Wykonać następujące podłączenia do urządzenia Klient Touch:
1 Podłączyć przewód uziemienia do obudowy (dotyczy tylko urzą-

dzenia Klient Touch 15)
– Podłączenie poprzez żółty zacisk.

2 Zasilanie AC 100-240 V, maks. pobór energii 20 W (Klient Touch 
10) lub 25 W (Klient Touch 15)
– Według oznaczenia na urządzeniu.

3 Sieć
– Podłączenie za pomocą przewodu RJ 45 (znajduje się w zesta-

wie)

Konfiguracja połączenia sieciowego
Urządzenie Klient Touch ma fabrycznie ustawiony następujący adres 
sieciowy: 192.168.0.130
Aby wykonać pierwsze uruchomienie lub gdy żadna sieć nie jest ak-
tywna, należy wykonać następujące czynności:
1 Podłączyć urządzenie Klient Touch bezpośrednio do komputera 

przez skrosowany kabel sieciowy.
2 Otworzyć ustawienia sieciowe w komputerze.
3 Otworzyć Właściwości protokołu TCP/IP (wersja 4) używanego 

portu sieciowego i wprowadzić następujące wartości:

Klient U.motion Touch 10
Klient U.motion Touch 15
Przewodnik Szybki start

Adres IP: 192.168.0.101
Maska podsieci: 255.255.255.0
4 Zapisać ustawienia.
5 W razie potrzeby zrestartować komputer.

Uruchamianie urządzenia Klient U.motion Touch
Otwieranie poziomu administratora
Po wejściu w ustawienia sieciowe otworzyć poziom administratora 
urządzenia Klient Touch. Na poziomie administratora można dokonać 
następujących ustawień urządzenia Klient Touch:
• Ustawienie języka poziomu administratora
• Dostosowanie parametrów sieciowych
• Aktualizacja oprogramowania
• Przywrócenie ustawień domyślnych urządzenia Klient Touch
• Ustawienia godziny, daty i strefy czasowej
• Konfiguracja wygaszacza ekranu, wyłączenia ekranu i trybu oszczę-

dzania energii
• Zmiana hasła
• Kalibracja czujnika dotykowego

| Aby uzyskać pełną funkcjonalność narzędzia, należy używać 
przeglądarki Google Chrome lub Apple Safari.

1 Otworzyć przeglądarkę i w pasku adresu wpisać http://
192.168.0.130.
– Pojawi się okno logowania.

2 Zalogować się.

– Otworzy się poziom administratora.

Nazwa użytkowni-
ka:

admin

Hasło: admin
27
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Dostosowanie ustawień urządzenia Klient Touch podczas 
pierwszego uruchomienia

| Tymczasowo zapisać każde ustawienie, naciskając zielony 
przycisk serwisowy. Po wprowadzeniu wszystkich ustawień 
zapisać dane na stałe, naciskając czerwony przycisk 
serwisowy.

1 Ustawić wybrany język dla poziomu administratora.
– Uwaga: język wizualizacji można ustawić na serwerze KNX 

U.motion.
2 Zmienić parametry sieciowe:

– Adres IP serwera KNX U.motion
– Adres IP urządzenia Klient Touch
– Maskę podsieci
– Adres IP routera
– Adresy DNS (jeśli są dostępne)

3 Ustawić czas, datę i strefę czasową.
4 Następnie zapisać ustawienia na stałe, naciskając czerwony przy-

cisk serwisowy.
28
Ponowne uruchomienie urządzenia Klient Touch i wyświetlenie 
wizualizacji
1 Wylogować się (=> Wyloguj).
2 Nacisnąć przycisk resetowania A.

– Urządzenie Klient Touch zostanie uruchomione ponownie.
Po załadowaniu następnego ekranu użytkownik może wyświetlić wi-
zualizację lub poziom administratora urządzenia Klient Touch.
• Aby wyświetlić wizualizację: zignorować ekran.
• Aby wyświetlić poziom administratora: nacisnąć Anuluj.

| Wizualizację można wyświetlić jedynie wówczas, gdy na 
poziomie administratora został wpisany adres IP serwera. W 
przeciwnym wypadku poziom administratora urządzenia Klient 
Touch zostanie załadowany automatycznie po każdym 
ponownym uruchomieniu.

| Więcej informacji znajduje się w instrukcji użytkowania.

A
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fr Si vous avez des questions d'ordre technique, veuillez 
contacter le service clientèle central de votre pays.
www.schneider-electric.com

de Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an die zentrale 
Kundenbetreuung in Ihrem Land.
www.schneider-electric.comes

en If you have technical questions, please contact the Customer 
Care Centre in your country.
www.schneider-electric.comit

es En caso de preguntas técnicas, póngase en contacto con el 
servicio de atención al cliente central de su país.
www.schneider-electric.comsv

pt No caso de questões técnicas queira contactar o serviço 
central de assistência ao cliente no seu país.
www.schneider-electric.comfi

it In caso di domande tecniche si prega di contattare il Centro 
Servizio Clienti del proprio paese. 
www.schneider-electric.comhu

nl Neem bij technische vragen a.u.b. contact op met de centrale 
klantenservice in uw land. 
www.schneider-electric.compl

sv Vid tekniska frågor ska du kontakta kundservicecentret i ditt 
land.  
www.schneider-electric.comru

no Ta kontakt med kundesenteret i ditt land hvis du har tekniske 
spørmål.  
www.schneider-electric.comde

fi Voit esittää teknisiä kysymyksiä maasi asiakaspalveluun.  
www.schneider-electric.com

Schneider Electric SAS

da Kontakt kundeservicecentret i dit land, hvis du har tekniske 
spørgsmål.  
www.schneider-electric.comit

hu M szaki kérdések felmerülése esetén, kérem, vegye fel a 
kapcsolatot a helyi ügyfélszolgálattal.  
www.schneider-electric.comsv

ro Dac  ave i probleme tehnice, contacta i centrul de service 
clien i din ara dvs.  
www.schneider-electric.comfi

pl W przypadku pyta  technicznych nale y zwraca  si  do centrali 
obs ugi klienta w Pa stwa kraju.   
www.schneider-electric.comhu

el       
       .    

www.schneider-electric.compl
ru      

      
  .

www.schneider-electric.comru

tr Teknik sorular n z için lütfen ülkenizdeki mü teri hizmetleri 
merkezine ba vurunuz. 
www.schneider-electric.compl

kk
www.schneider-electric.compl

zh
www.schneider-electric.com
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